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~ ALKAT Sp. z o.0. )
OGOLNE WARUNKI ZAKUPOW

PREAMBULA

W niniejszych Ogélnych Warunkach Zakupéw podane sg zasady majgce zastosowanie do
zlecania przez ALKAT Ilub inne wydzialy badz spéiki zalezne z grupy AIR LIQUIDE
wykonania badan, dostaw instalacji lub wyposazenia oraz prac i ustug.

Pojecie SPRZEDAJACY oznacza podmiot, ktéry przyjat zaproszenie do przetargu lub
zobowigzat sie do wykonania zlecenia. W dalszej czesci niniejszych ,Warunkow” ALKAT
zwany jest ,AL".

Niniejsze ,Warunki” majg zastosowanie do kazdego zaméwienia i stanowig jego integralng
cze$¢. Majg one charakter nadrzedny w stosunku do wszystkich innych postanowien,
w szczegoélnosci Ogoélnych Warunkdéw Sprzedazy, o ile nie zostang zmienione przez
szczegOlne warunki lub postanowienia zawarte w zamowieniu lub nie sg z nimi sprzeczne.
O ile Strony nie uzgodnig na pismie inaczej, przyjmuje sie, ze Sprzedajacy akceptuje
wszystkie niniejsze ,Warunki” bez zastrzezen.

ZAPROSZENIE DO PRZETARGU

Sprzedajacy musi zapoznaé¢ sie z calg dokumentacjg przetargowag i w razie potrzeby
zwroci¢ sie o dodatkowe informacje, ktére uwaza za niezbedne oraz wskaza¢ wszystkie
btedy, pominiecia lub anomalie wykryte w otrzymanej dokumentacji przetargowej.
W przypadku otrzymania zamoéwienia, Sprzedajacy nie moze powolywaé sie na brak
informacji i uzasadnia¢ tym niedotrzymanie ustalonego terminu lub zgdania podwyzki ceny.

Sam fakt otrzymania zaproszenia do przetargu nie oznacza w zadnym przypadku
domniemanej decyzji o akceptacji badz odrzuceniu ktérejkolwiek z otrzymanych ofert.

AL zastrzega sobie prawo do jednoznacznego potwierdzenia swojej decyzji.
POTWIERDZENIE PRZYJECIA ZAMOWIENIA

W ciggu tygodnia od otrzymania, potwierdzenie przyjecia zamowienia, (ktore jest dolgczone
do tekstu zamowienia), musi by¢é zwrécone do AL, Wydziatu oraz wystawcy po podpisaniu
przez upowazniong osobe. Po uplywie tego terminu zamoOwienie zostanie uznane za
przyjete do realizacji bez jakichkolwiek zastrzezen.

Wszystkie zastrzezenia muszg by¢ wyszczegolnione w oddzielnym pismie, do ktoérego
odsylacz musi by¢ podany w potwierdzeniu przyjecia zamowienia. Zastrzezenia zostang
uznane za wigzace dla AL dopiero po podpisaniu (przez AL) nowej pisemnej umowy.

Zadne zmiany, uzupetnienia ani wykreslenia na potwierdzeniu zamoéwienia nie bedg
uwzgledniane.

Ogolne Warunki Sprzedazy zamieszczone na odwrocie faktur i innych dokumentow
Sprzedajgcego zostang uznane za nieistniejgce i catkowicie nieskuteczne.

OPIS DOSTAW OBJETYCH KONTRAKTEM

Badania, dostarczane materiaty, wyroby i wyposazenie oraz wykonywane prace i ustugi:
— zostang okreslone w zamdwieniu i dotgczonych do niego dokumentach stanowigcych
jego integralng czesc;
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- muszg by¢ zgodne ze specyfikacjg, przepisami prawa oraz waznymi regulacjami
i normami majgcymi zastosowanie do przedmiotu zamowienia oraz uwzgledniac¢
najnowsze sprawdzone i wyprébowane udoskonalenia technologiczne.

ZOBOWIAZANIA | ODPOWIEDZIALNO S€ SPRZEDAJACEGO

Sprzedajacy potwierdza, ze zapoznat sie z przeznaczeniem wykonywanych dostaw i/lub
ustug oraz srodowiskiem pracy i warunkami eksploatacyjnymi, w jakich majg by¢ one
stosowane.

Sprzedajacy nie moze powotywac sie na niedostateczng znajomosc specyfikacji urzadzen
przewidzianych do dostarczenia, zamierzonego celu zastosowania dostarczanych ustug
i wyposazenia, procedur dostawy, warunkOw panujgcych na miejscu ich montazu i/lub
pracy ani ograniczen zwigzanych z dziatalnoscig innych podmiotéw na placu budowy lub
pracujacych tam badz wytgczonych z ruchu instalacji.

W przypadku, gdy catos¢ lub jakakolwiek cze$¢ przedmiotu zamoéwienia wymaga
urzedowego dopuszczenia w kraju zabudowy, Sprzedajacy musi uzyskac takie
dopuszczenie na swoj koszt i przekazac¢ AL kopie odnosnego certyfikatu.

Sprzedajacy jest zobowigzany do uzyskania w odpowiednim czasie pisemnych instrukciji
i innej dokumentacji koniecznej do prawidtowego wykonania zamowienia.

Sprzedajacy, w ramach funkcji eksperta:

- poinformuje AL na pismie o wszelkich zastrzezeniach dotyczacych oferty,

— przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci sprawdzi dokumenty i dane przekazane
przez AL,

— poinformuje AL o wszelkich sprzecznosciach zauwazonych w dokumentacji AL.

Sprzedajacy ponosi petng odpowiedzialnosé finansowg za wszelkie koszty poniesione
przez AL w wyniku catkowitego lub czesciowego niewykonania, badz niestarannego lub
nieterminowego wykonania przez Sprzedajacego ktoregokolwiek ze zobowigzan Ilub
swiadczen objetych kontraktem.

Bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody AL, zadne zmiany nie mogg by¢ wprowadzone
do specyfikacji ani rysunkéw dostarczonych lub zatwierdzonych przez AL ani do zadnych
innych dokumentéw stuzgcych za podstawe do wykonania zamdéwienia.

Przekazanie rysunkéw do i ich zatwierdzenie przez AL nie zwalnia Sprzedajacego
Z odpowiedzialnosci wynikajgcej z zamowienia w przypadku wystgpienia bledu, szczegdlnie
w badaniach i obliczeniach.

Przedstawiciele i klienci AL oraz ich pelnomocnicy bedg mieé¢ przez caly czas
nieograniczony dostep do zakladow i obiektdw Sprzedajgcego i jego podwykonawcow.
Sprzedajacy musi udostepni¢ wszystkie zasoby i personel konieczny do przeprowadzenia
kontroli i testéw wymienionych w zamdwieniu. Przeprowadzenie takich testéw i kontroli nie
zwalnia Sprzedajacego w zaden sposob z odpowiedzialnosci wynikajacej z zamdwienia.

Sprzedajacy jest zobowigzany do dotrzymania zgodnosci z wymaganiami narzuconymi
przez AL w zakresie jakosci oraz musi opisa¢ stosowany system Zapewniania Jakosci wraz
Z powotaniem sie na uznane normy ISO lub ich odpowiedniki.

AL zastrzega sobie prawo do samodzielnego wykonania Ilub zlecenia wykonania
stronie trzeciej audytu systemu Zapewnienia Jakosci stosowanego przez Sprzedajgcego
i jego podwykonawcéw.
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PODWYKONAWSTWO; TOWARY Z IMPORTU
Podwykonawstwo catego przedmiotu zamowienia jest niedozwolone.

Sprzedajacy moze podzleci¢ wykonanie czesci przedmiotu zamodwienia pod warunkiem, ze
poinformuje AL o0 wyborze podwykonawcy (lub podwykonawcow) i wybrany (-i)
podwykonaweca (-y) zostanie (-g) zaakceptowani przez AL.

Zgoda AL na podwykonawstwo nie zwalnia w zadnym przypadku Sprzedajacego z zadnego
ze zobowigzan wobec AL wynikajacych z zamowienia, w szczegolnosci ze zobowigzan
zwigzanych z projektem, jakoscig materialdbw i wykonawstwa, oraz z dotrzymaniem
terminéw i gwaranciji.

Sprzedajacy zobowigzuje sie do wyegzekwowania od swoich poddostawcow
przestrzegania postanowien kontraktowych uzgodnionych pomiedzy nim a AL.

Bez wczesniejszego poinformowania AL i uzyskania jego pisemnej zgody, Sprzedajacy nie
moze zawrze¢ w dostawie pozycji pochodzacych z importu, nawet, jesli zostaly one
dopuszczone do obrotu wewnetrznego po przeprowadzonej odprawie celnej.

WEASNO SC PRZEMYSELOWA - PATENTY - LICENCJE

Sprzedajacy oswiadcza, ze jest prawomocnym wiascicielem, licencjobiorca, posiadaczem
lub autoryzowanym uzytkownikiem patentéw, licencji, proceséw, znakoéw towarowych,
wzoréw lub modeli dotyczacych urzadzen, wyrobdw i/lub srodkéw pracy zaproponowanych
do wykonania kontraktu.

W nastepstwie ustalen Art. 7.1., w przypadku gdy po zawarciu kontraktu dojdzie do
naruszenia patentéw, procesow, znakéw towarowych, wzoréw lub modeli na szkode AL
przez jakakolwiek osobe, Sprzedajacy bedzie chronit AL od skutkow wszelkich roszczen i
od wszelkiej odpowiedzialnosci, i udzieli AL wszelkiej koniecznej pomocy przy obronie
przed takimi roszczeniami.

W przypadku, gdy jakiekolwiek urzadzenie, produkt i/lub srodek pracy zostanie uznany za
naruszajacy prawa do wtasnosci przemystowej, o ktérych jest mowa w Art. 7.1, i ktérego
uzycie zostanie zakazane, Sprzedajacy na swoj koszt uzyska dla AL prawo do dalszego
uzycia takich materiatow, produktow i/lub $rodkéw pracy, lub - w porozumieniu z AL -
wymieni je na takie, ktére nie beda stanowi¢ naruszenia (zadnych praw do wiasnosci
intelektualnej) lub przebuduje je w taki sposéb, aby wyeliminowa¢ takie naruszenie, przy
czym koszty wymiany lub przebudowy takiego wyposazenia, produktow i/ lub $srodkow
pracy zostang w catosci poniesione przez Sprzedajgcego.

W przypadku, gdy swiadczenia Sprzedajagcego zwigzane z wykonaniem zamdwienia
obejmujg prace badawcze, wszystkie wyniki i prawa do wiasnosci przemystowej, jakie
moga powstac w wyniku takich prac, bedg naleze¢ do AL.

Cata dokumentacja techniczna - rysunki, wykazy urzadzenh, schematy i specyfikacje, i -
ogolnie - wszelka dokumentacja przekazana do AL staje sie jego whlasnoscig; AL bedzie
miat prawo do nieograniczonego wykorzystania tych dokumentow.

Sprzedajacy jest zobowigzany do oferowania AL przez okres 10 lat od zawarcia kontraktu
i zgodnie z warunkami ustalonymi oddzielnie wszelkich udoskonaleh wprowadzonych do
urzadzen, wyrobow i/lub srodkow pracy stanowigcych przedmiot kontraktu.
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POUFNOSC

Zarowno w fazie negocjacji warunkow kontraktu jak i podczas jego wykonania i przez okres
10 lat po zakonczeniu, Sprzedajacy nie ujawni stronom trzecim zadnych informacji, w tym w
szczegolnosci informacji o charakterze technicznym i handlowym, zwigzanych z AL,
prowadzong przez niego dziatalnoscig oraz wykonaniem odnosnego zamdowienia.

Dokumenty (w tym takze odreczne notatki), w szczegdlnosci schematy, rysunki, szkice
i arkusze obliczeniowe przekazane Sprzedajacemu przez AL pozostajg wkasnoscig AL. Bez
uzyskania uprzedniej pisemnej zgody AL, dokumentow tych nie wolno powielac,
rozpowszechnia¢ ani ujawnia¢ stronom trzecim tak w czesci jak i w catosci.

Sprzedajacy wykorzysta takie dokumenty i informacje przekazane przez AL tylko
i wytgcznie do wykonania przedmiotu zamowienia.

Zobowigzanie do poufnosci pozostaje w mocy nawet wtedy, gdy nie dojdzie do ziozenia
zamowienia, lub zamowienie zostanie anulowane.

Niezaleznie od powyzszego, Sprzedajacy nie ponosi odpowiedzialnosci za ujawnienie
informaciji:

- w przypadku uzyskania pisemnej zgody AL na takie ujawnienie,

- ktére w momencie ujawnienia stronie trzeciej byty publicznie dostepne.

W innych przypadkach, Sprzedajacy ponosi odpowiedzialnos¢ wobec AL za
wyegzekwowanie od swoich pracownikow i/lub podwykonawcow dotrzymania niniejszego
zobowigzania do poufnosci.

POSTEP - KONTROLA WYDAJNO S$CI | TERMINOW

Sprzedajacy bedzie informowat AL o postepie w wykonaniu zamodwienia. W ciggu 2 tygodni

od powiadomienia o przyznaniu zaméwienia, Sprzedajacy przekaze do AL:

- 0gO0Ine plany realizacji obejmujace daty rozpoczecia i zakonczenia prac badawczych,
zakupow, produkcji (w rozbiciu na poszczegdélne pozycje), kontroli, testéw, pakowania,
montazu, rozruchu, itp.,

— szacunkowy harmonogram przekazania dokumentacji (sprawozdan z badan, planu
kontroli, procedur, itp.),

— szacunkowy harmonogram zakupéw,

- szczegO6lowe plany montazowe, i - 0 ile ma zastosowanie - plan rozruchu.

Powyzsze dokumenty, zaktualizowane =zgodnie 2z rzeczywistym postepem prac,
Sprzedajacy bedzie co miesigc przekazywatl do AL. Ponadto, Sprzedajacy bedzie
informowat AL o wszelkich okolicznosciach mogacych mie¢ wplyw na dotrzymanie
wyznaczonych terminéw.

HOMOLOGACJE

Sprzedajacy na swoj koszt uzyska dopuszczenie swojego zakfadu, i/ lub warsztatu,
procedur spawalniczych, spawaczy, narzedzi, oraz procedur badan nieniszczacych przez
upowazniong instytucje, a takze - ogollnie mdwigc - posigdzie wszystkie instrumenty
administracyjne, jakie mogg by¢ konieczne do wykonania zamowienia. Ponadto,
Sprzedajacy zapewni, aby powyzsze wymagania zostaly spetnione przez wszystkich jego
podwykonawcéw.

KONTROLE, INSPEKCJE, TESTY
Zakres $wiadczen Sprzedajgcego obejmuje wykonanie wszystkich kontroli i testéw

wskazanych w zamoéwieniu i zalgcznikach do niego. Kontrole i testy zostang
przeprowadzone przez Sprzedajgcego lub inny wybrany przez niego podmiot w dziale
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inzynieringu i projektowym, warsztatach Sprzedajgcego lub jego podwykonawcéw oraz w
miejscu zastosowania przedmiotu zaméwienia.

Koszty zwigzane z kontrolg, odbiorem i dopuszczeniem (przedmiotu zamowienia) przez
Urzad Gorniczy i/lub inng uprawniong instytucje wybrang przez AL badz wymagang przez
obowigzujace prawo, w tym koszty pobytu w dni wolne od pracy, ponosi Sprzedajacy.

Sprzedajacy poinformuje AL o terminach kontroli i/lub testdw urzadzen i prac
Z wyprzedzeniem czasowym okreslonym w zamowieniu i zalgcznikach do niego celem
umozliwienia AL lub jego przedstawicielom uczestnictwa w tych czynnosciach. O ile
zamoOwienie nie stanowi inaczej, minimalne wyprzedzenie czasowe wynosi 2 tygodnie.

Jesli w czasie takich kontroli i testow okaze sie, ze cato$¢ lub czes¢ ustug, urzadzen lub
prac nie zostanie zaakceptowana, to Sprzedajacy wykona konieczne modyfikacje lub
wymiany, przy czym nie daje mu to prawa do ubiegania sie o podwyzke ceny lub
przedtuzenie terminu wykonania.

Sprzedajacy nie ponosi kosztow utrzymania, transportu ani zakwaterowania przedstawicieli
AL, klienta lub ich petnomocnikéw, o ile nie wynikajg one z dodatkowych wyjazddéw
spowodowanych z winy Sprzedajacego.

GRANICZNE TERMINY

Sprzedajacy przyjmujac zamowienie wraz ze wszystkimi zastrzezeniami, postanowieniami
dodatkowymi i zalgcznikami zobowigzuje sie nieodwotalnie do dotrzymania terminéw
ustalonych w kontrakcie, ktore stanowig istotng jego czes$¢. Terminy podane w zamodwieniu
rozpoczynajg swoéj bieg z chwilg, gdy AL poinformuje Sprzedajgcego o ziozeniu
zamoéwienia. Taka informacja moze by¢é podana ustnie, ale obowigzkowo musi byc¢
potwierdzona na pismie.

Obowigzek dotrzymania terminbw ustalonych kontraktowo dotyczy nie tylko
wyprodukowania i fizycznej dostawy urzadzen oraz uzyskania przez nie zadawalajgcych
parametrow operacyjnych, ale rowniez przekazania do AL calosci dokumentacji technicznej
i administracyjnej wymienionej w zaméwieniu i w zatlacznikach do niego.

Za wyjatkiem przypadkow Sity Wyzszej, (0 ktérej jest mowa ponizej) i opdznien
spowodowanych z winy AL, zadna okolicznos¢ nie zwalnia Sprzedajgcego z obowigzku
dotrzymania kontraktowo ustalonych terminéw.

O ile podano w zamoOwieniu, ze AL bierze odpowiedzialno$¢ za konsekwencje fluktuaciji
parytetu wymiany do petnej wysokosci ceny, to takie przejecie odpowiedzialnosci przez AL
zostanie wylgczone z kontraktowo uzgodnionego terminu.

SILA WY ZSZA

Przypadek Sity Wyzsze]j oznacza wystgpienie przeszkody w wykonaniu zamowienia,
lezacej poza kontrolg Stron, nieprzewidywalnej i nieuniknionej, o ktorej jest mowa w Art.
1147 i dalszych Kodeksu Cywilnego.

Strajk stanowi przypadek Sity Wyzszej tylko wtedy, gdy nie ma mozliwosci unikniecia
opdznienia (np. przez zmiane podwykonawcy) lub nadrobienia straconego czasu (np. przez
prace w czasie ponadnormatywnym).

Opoéznienie w zaopatrzeniu ani nieprzyjecie czesci nie moze by¢ przywotane jako
usprawiedliwienie opdznienia w dostawie.
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Jesli powotanie sie na Site Wyzszg ma by¢ uznane, to Sprzedajacy musi natychmiast
powiadomi¢ AL o wystgpieniu odnosnej okolicznosci i potwierdzi¢ ten fakt na pismie
w nieprzekraczalnym terminie 5 dni; do takiego potwierdzenia muszg by¢ dotaczone
stosowne dowody dokumentowe potwierdzajace wystgpienie okolicznosci Sity Wyzszej (np.
potwierdzone (notarialnie) oswiadczenie Izby Handlowej lub innej uprawnionej instytucji).

Sprzedajacy, ktory w wyniku zajscia okolicznosci Sity Wyzszej nie moze kontynuowac
wykonania catosci lub czesci swoich zobowigzan wynikajgcych z zaméwienia, musi
wdrozy¢ odpowiednie $rodki w celu zapewnienia wznowienia wykonania zobowigzan
kontraktowych wstrzymanych przez przypadek Sity Wyzszej w jak najkrétszym czasie
i zebra¢ na to stosowne dowody dokumentowe.

Jesli w wyniku zajscia okolicznosci Sity Wyzszej, Sprzedajacy nie jest w stanie wykonac¢
swoich zobowigzan w terminie uznanym za rozsgdny w stosunku do ustalonego
w zamoéwieniu, to AL i Sprzedajagcy muszg spotka¢ sie w celu uzgodnienia warunkow
kontynuacji kontraktu. W razie braku porozumienia, AL moze wypowiedzie¢ kontrakt
Z mocy prawa.

KARY UMOWNE

Kary umowne sg to kontraktowo ustalone sankcje nakladane na Sprzedajgcego
w przypadku niewykonania przez niego zobowigzan (np. za op6znienie w wykonaniu prac,
w przekazaniu dokumentacji kontraktowej lub niewykonanie zobowigzania gwarancyjnego
badz nieuzyskanie gwaranciji).

Kary umowne majg zastosowanie niezaleznie od innych s$rodkéw prawnych lub
kontraktowych takich jak np. wypowiedzenie kontraktu i/ lub uzyskanie odszkodowania
i odsetek.

Kary kontraktowe nie mogg by¢ potraktowane jako forma zados¢uczynienia umownego za
straty poniesione przez AL.

Zastosowanie kar umownych nie wymaga od AL wykazania rzeczywiscie poniesionych
strat.

Zaptata kar umownych nie zwalnia Sprzedajacego z odpowiedzialnosci (wynikajacej
z kontraktu).

Kazde przekroczenie kontraktowo uzgodnionego terminu skutkuje zastosowaniem Kkar
umownych. O ile w zamOwieniu nie podano inaczej, w przypadku przekroczenia terminu
ustalonego w kontrakcie Sprzedajacy zaptaci kare umowng w wysokosci 1% catej wartosci
zamdwienia za kazdy rozpoczety tydzien opoznienia. W przypadku, gdy opdznienie jest
dluzsze niz maksymalny okres stosowania kar umownych podany w kontrakcie i o ile AL
nie skorzystat z prawa do wypowiedzenia kontraktu, to Sprzedajgcy ponosi pelhg
odpowiedzialnos¢ finansowg za skutki takiego dodatkowego opo6znienia.

Kary umowne sg stosowane z mocy prawa bez wczesniejszego powiadomienia.
Sprzedajacy ptaci naliczone kary umowne w oparciu 0 note uznaniows .

ZNAKOWANIE, IDENTYFIKACJA, ZABEZPIECZENIE | OPA KOWANIE URZADZEN /
OZNAKOWANIE OPAKOWA N

Znakowanie urzadzen:
Zgodnie z odnosng norma.

Identyfikacja urzadzen:
Zgodnie z postanowieniami kontraktu i zatgcznikéw do niego.
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Zabezpieczenie urzadzen:

Urzadzenia przed zapakowaniem nalezy zabezpieczac przed:

— niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi i dostepem wilgoci,

— uszkodzeniem czesci obrobionych mechanicznie, wypolerowanych lub delikatnych.

Opakowanie:

Oprocz innych wymagan szczego6lnych podanych w zamoéwieniu, opakowanie musi by¢
zaprojektowane i wykonane w taki sposéb, aby zabezpieczy¢é urzadzenia przed
uszkodzeniami i utrzymac je w dobrym stanie podczas réznych operacji transportowych
oraz w okresie sktadowania. Czesci zamienne musza by¢ zapakowane oddzielnie.

Oznakowanie opakowan:
Zalecenia dotyczace oznakowania opakowan sg podane w zatgcznikach do
zamowienia i/lub w instrukcjach wysytkowych.

Sprzedajacy ponosi catkowitg odpowiedzialnos¢ za wszelkie straty poniesione przez AL
w wyniku nieprzestrzegania warunkéw podanych w Art. 15.

DOSTAWA

Specyfikacja wysytkowa:

Nalezy jg wykonaé¢ zgodnie z wzorem zalgczonym do zaméwienia i w wersji jezykowej

wskazanej w zamowieniu. Do AL muszg by¢ przekazane 3 egzemplarze dokumentu.

w specyflkacp nalezy podac:
numer zlecenia (wewnetrznego) podany przez AL,

— numer zamowienia AL i numer zadania,

— kompletne dane dla kazdej jednostki opakowania (skrzyni, paczki, lub wysyiki luzem) -
wymiary, wage netto i brutto, numer opakowania,

— llosci i opisy poszczegoblnych pozycji wyposazenia zawartych w kazdym opakowaniu lub
wysylce luzem, z podaniem do kazdej pozycji odpowiedniego kodu taryfy celnej i/lub
pozwolenia na kontrole ilosciowg po dostarczeniu na miejsce przeznaczenia.

Jeden egzemplarz kazdej specyfikacji wysytkowej musi byé potwierdzony na odwrocie
pieczatkg Sprzedajacego i wystany pocztg do AL.

Oddanie do dyspozycji:
Jest uznane za skuteczne z chwilg otrzymania przez AL kohcowych specyfikacii
wysytkowych oraz wszystkich innych dokumentéw wysytkowych.

Wysyika:

O ile zalecenia szczegolne podane przez AL nie stanowig inaczej, urzadzenia nie moga byc¢
wystane bez wczesniejszego przekazania przez AL instrukcji wysytkowej. Bez uzyskania
uprzedniej zgody AL, dostawy czesciowe sg hiedozwolone.

Instrukcje wysytkowe zostang przekazane przez AL po otrzymaniu koncowych specyfikacji

wysyitkowych.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ miejsca dostawy wskazanego przez AL.
Sprzedajacy przekaze do AL awizo wysytkowe podajgce rzeczywistg date wysyiki.

Transport:

W przypadku, gdy Sprzedajacy odpowiada za przewOz przedmiotu dostawy, jest on

zobowigzany do:

— zawarcia na swdj koszt ubezpieczenia whlasciwego dla danego rodzaju przewozu
i typu wyposazenia na sume rowng petnej wartosci odtworzeniowej urzadzen,
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- w  przypadku transportu specjalnego (np. tadunku niebezpiecznego,
wielkogabarytowego) - opracowania trasy przewozu i uzyskania wymaganych pozwolen
w takim terminie, aby korespondowat on z terminami wykonania zamowienia.

Dostawa:
Sposéb dostawy bedzie podany w zamdwieniu.

O ile nie podano inaczej w warunkach szczegolnych zamowienia, AL nie akceptuje dostaw
czesciowych ani czesciowego oddania do dyspozycji przedmiotu dostawy.

GWARANCJE

Sprzedajacy gwarantuje, ze wyposazenie bedzie wolne od wad w projekcie, wykonaniu
i materialowych i potwierdza, Zze dostarczone urzadzenia sg nowe i zgodne ze
specyfikacjami podanymi w zamowieniu.

Sprzedajacy gwarantuje réwniez prawidlowe wykonawstwo ze strony swoich
poddostawcow.

W przypadku, gdy naprawa gwarancyjna wigze sie z koniecznoscig zatrzymania instalacji,
to zatrzymanie takie wymaga zgody AL, przy czym przy jej wydawaniu AL kieruje sie
potrzebami produkcyjnymi swojego Klienta.

Gwarancja techniczna

Okres gwarancji technicznej zostanie podany w zamowieniu. Sprzedajacy w tym okresie
jest zobowigzany do bezptatnej naprawy lub wymiany wadliwego wyposazenia i ponosi
wszystkie koszty z tym zwigzane (w tym koszty opakowania, dostawy na miejsce
zabudowy, demontazu, transportu, montazu, oraz wszystkie koszty osobowe).
Zobowigzanie to musi by¢ wykonane w jak najkrotszym czasie od stwierdzenia wady.

Kazda czesé¢, skladnik lub komponent wyposazenia zmieniony, naprawiony lub wymieniony
(w ramach gwarancji) jest objety nowg gwarancjg o takim samym zakresie i okresie
waznosci co gwarancja pierwotna.

Jesli w okresie gwarancji urzadzenie bylo niedostepne lub nie mogto by¢ uzywane zgodnie
z warunkami kontraktu w wyniku wystgpienia wady wchodzacej w zakres
odpowiedzialnosci Sprzedajgcego, to okres gwarancji na takie urzadzenie ulega
przedtuzeniu o czas trwania (liczbe dni) takiej niedostepnosci lub braku uzytecznosci.

Gwarancja dotrzymania parametréw, funkcjonalnosci, zgodnosci:

Specyfikacje, warunki zabudowy i funkcjonowania oraz gwarantowane parametry
wyposazenia i warunki weryfikacji ich dotrzymania sg podane w zaméwieniu lub
w zatgcznikach do niego. Jesli wyposazenie nie spetnia w stopniu zadawalajgcym tych
warunkéw lub nie dotrzymuje wymagan specyfikacji bgdz wartosci gwarantowanych, to
Sprzedajacy jest zobowigzany do wykonania w jak najkrotszym czasie i na swoéj wytgczny
koszt (wlaczajagc w to koszty dostawy, transportu, robocizny, testéw, itd.) wszystkich
modyfikacji  koniecznych do  dotrzymania przez  wyposazenie  kontraktowo
zagwarantowanych specyfikacji i parametrow.

W przypadku stwierdzenia, ze wada zaobserwowana w wyposazeniu lub jego dziataniu
wynika z bledu w projekcie, materiale lub wykonawstwie, to Sprzedajacy jest zobowigzany
do wymiany lub naprawy na swoj wytgczny koszt wszystkich takich samych elementéw
wyposazenia zawartych w innych czesciach dostawy, nawet jezeli nie wystgpita tam zadna
usterka.
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Ponadto, niedotrzymanie pewnych parametrow wydajnosciowych skutkuje natlozeniem kar
umownych. Parametry te sg podane w zamdwieniu.

Dotrzymanie parametrow wydajnosciowych oraz innych wartosci gwarantowanych jest
sprawdzane w warunkach eksploatacyjnych w miejscu zastosowania urzadzen.

W przypadku niedotrzymania gwarantowanych wartosci, wszystkie koszty zwigzane
z wykonaniem dodatkowych prob wydajnosciowych wynikajacych z takiej niezgodnosci
ponosi Sprzedajacy.

Ustugi gwarancyjne:

W przypadku, gdy Sprzedajacy, pomimo prawidiowego powiadomienia przez AL, nie
wykona ustugi gwarancyjnej w trybie awaryjnym (o co zostat poproszony), to AL zastrzega
sobie prawo do samodzielnego wykonania lub zlecenia wykonania takiej ustugi stronie
trzeciej, i obcigzenia Sprzedajacego wszystkimi poniesionymi w zwigzku z tym kosztami.

Jesli, na prosbe Sprzedajacego, AL zgodzi sie na wykonanie catosci lub czesci zobowigzan
gwarancyjnych Sprzedajacego, to wszystkie koszty zwigzane z takg ustugg wykonang
przez AL ponosi Sprzedajacy.

Sprzedajacy nie moze argumentowac, ze wykonanie ustugi (gwarancyjnej) przez strone
trzecig lub AL ogranicza lub wyklucza jego (ti. Sprzedajacego) odpowiedzialnosé
kontraktowg. Sprzedajacy pokrywa koszty wszystkich strat poniesionych przez AL
w zwigzku z lub w wyniku interwencji wykonanych w ramach gwarancji.

PRACE PROWADZONE PRZEZ SPRZEDAJACEGO W MIEJSCU PRZEZNACZENIA
PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

W przypadku prowadzenia prac w miejscu przeznaczenia, Sprzedajgcy musi przestrzegac
przepisow i regulacji obowigzujacych w dniu i w miejscu zabudowy przedmiotu zaméwienia
oraz ogolnych i szczegdlnych zasad dyscypliny, nadzoru i bezpieczenstwa majacych
zastosowanie w danym przypadku. Wszyscy pracownicy Sprzedajgcego i/lub osoby
dziatajgce w jego imieniu musza scisle stosowac sie do i przestrzegaé przekazywanych im
instrukcji i wydawanych polecen zaréwno przed wejsciem na plac budowy jak i w trakcie
prowadzenia prac; w szczegolnosci dotyczy to uzyskiwania pozwolen na prace.

Kazdy przypadek nieprzestrzegania przez Sprzedajgcego przepisow, instrukcji lub polecen,
niezaleznie od szkody, ktéra mogtaby powsta¢ w danym przypadku, daje prawo AL do
wydalenie personelu Sprzedajgcego z placu budowy bez prawa do jakiegokolwiek
odszkodowania.

Nadzor sprawowany przez przedstawicieli AL ani zadne polecenia wydawane w celu
zapewnienia bezpieczenstwa i normalnego toku prac na placu budowy lub w miejscu
instalacji urzadzen nie zwalniajg Sprzedajgcego z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.
Sprzedajacy odpowiada za wszystkie dziatania swoich pracownikéw i wszelkie ryzyka
zZwigzane z wyposazeniem udostepnionym na potrzeby wykonania prac.

ROZRUCH NA SKAL E PRZEMYSLOWA

O ile nie ustalono inaczej, rozruch na skale przemystowg obejmuje caly obiekt, w skiad
ktérego wchodzg dostarczone przez Sprzedajacego instalacje lub urzadzenia.

O ile ma to zastosowanie, rozruch na skale przemystowg zostanie uznany za zakohnczony
po okreslonym czasie bezawaryjnej pracy i uzyskaniu okreslonych osiggéw. Czas i osiagi
konieczne do spetnienia sg podane w zamdéwieniu.
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ODBIOR WSTEPNY

Celem odbioru wstepnego jest sprawdzenie zgodnosci dostaw i ustug (pod wzgledem ilosci,
jakosci, osiggow...) z wymaganiami podanymi w zamowieniu.

Odbior wstepny zostanie uznany za zakonczony po wykonanym rozruchu na skale
przemystowa i przeprowadzeniu z wynikiem pozytywnym prob odbiorowych catego obiektu,
w skiad ktérego wchodzg dostarczone przez Sprzedajacego instalacje lub urzgdzenia.

Termin i program odbioru wstepnego zostanie ustalony z uwzglednieniem wymagan
koncowego uzytkownika.

W przypadku stwierdzenia niezgodnosci dostaw lub ustug z wymaganiami podanymi
w zamowieniu, Sprzedajacy wykona dziatania konieczne do uzyskania takiej zgodnosci
w terminie i zgodnie z harmonogramem uzgodnionym z AL. Sprzedajacy nie ma prawa do
zadnej podwyzki ceny ani zadnego wynagrodzenia za wykonanie takich dziatan.

ODBIOR KONCOWY

Odbidr koncowy jest uznany za wykonany po uptywie okresu gwarancji technicznej, o ktérej
jest mowa w Art. 17.1 i pod warunkiem, ze Sprzedajgcy wykonat wszystkie swoje
zobowigzania kontraktowe.

PRZENIESIENIE TYTULU WEASNO SCI

O ile nie uzgodniono inaczej, przeniesienie tytutlu wtasnosci do sprzedanych urzadzeh
odbywa sie w nastepujacy sposob:

W przypadku sprzedazy na warunkach EXW:
Przeniesienie tytutu nastepuje z chwilg przekazania urzadzenh do dyspozycji spedytora (po
zatadunku, zabezpieczeniu i sprawdzeniu na srodku transportu).

W przypadku sprzedazy z dostawg na miejsce przeznaczenia wskazane w zamoéwieniu:
Przeniesienie tytulu nastepuje z chwilg przejecia przez AL lub wyznaczong przez
niego osobe (podmiot) dostawy w uzgodnionym miejscu.

W przypadku sprzedazy wyposazenia z montazem na miejscu przeznaczenia:
Przeniesienie tytutu nastepuje z dniem ukonczenia montazu potwierdzonym
w sprawozdaniu.

W przypadku sprzedazy wyposazenia z montazem i rozruchem na miejscu
przeznaczenia:
Przeniesienie tytutu nastepuje z dniem ukonczenia rozruchu na skale przemystowa.

Wyposazenie w toku produkciji:

W zamian za przedpfaty wniesione przez AL przed dostawg przedmiotu zaméwienia,
Sprzedajacy zobowigzuje sie do oznakowania zakupionego/ wyprodukowanego
wyposazenia natychmiast po jego otrzymaniu lub wyprodukowaniu w zakiladzie w taki
sposoOb, aby nie bylo watpliwosci, kto jest jego wiascicielem. Jesli z jakiejs waznej
przyczyny Sprzedajacy nie jest w stanie wykonac swoich zobowigzan, to tytut wlasnosci do
urzadzen zostanie przeniesiony na rzecz AL z chwilg wykonania zapfaty; sam fakt
wykonania zaptaty jest przy tym wystarczajacy do takiego przeniesienia.
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PRZENIESIENIE RYZYKA

O ile w zamdwieniu nie podano inaczej, przeniesienie ryzyka nastepuje wraz
z przeniesieniem tytutu wiasnosci zgodnie z Art. 22.1-22.4. lub stosownie do INCOTERMS
z wylgczeniem warunku ,w zakladzie” (Incoterms).

UBEZPIECZENIA

Sprzedajacy jest zobowigzany do zawarcia z uznang firmg ubezpieczeniowg o ogdlnie
znanej wyptacalnosci ubezpieczenia od wszelkiego ryzyka, na jakie moze by¢ narazony,
lub jakie moze spowodowac Sprzedajacy przy wykonywaniu zobowigzan kontraktowych,
przy czym jakikolwiek regres wobec AL, jego pracownikéw i ubezpieczycieli jest
wykluczony.

O ile zajdzie taka potrzeba, AL zastrzega sobie prawo do zazgdania przedstawienia
dowodow zawarcia takiego ubezpieczenia.

FAKTUROWANIE
Bez uzyskania wyraznej zgody AL, fakturowanie czesciowe jest niedozwolone.

O ile w zamowieniu nie podano inaczej, faktury nalezy wystawia¢é w 3 egzemplarzach
z podaniem nazwy i adresu dziatu AL, ktory wystawit zamoéwienie. W fakturze nalezy podac
numery: zadania, zamowienia i zlecenia podane przez AL, warto$¢ netto (bez podatkéw), i -
jesli jest wymagane - kwote VAT oraz wartos¢ brutto (z wszystkimi podatkami zgodnie
z obowigzujacymi przepisami).

W przypadku uzgodnionej zmiany ceny, nalezy wystawi¢ oddzielng fakture i dotaczy¢ do
niej arkusz obliczeniowy oraz dokumenty uzasadniajgce takg zmiane.

Faktura zostanie wystawiona dopiero po wykonaniu catej dostawy lub ustugi. Kazda faktura
bedzie podawaé date wystawienia; wszystkie dowody dokumentowe oraz cala
dokumentacja wymagana w zamoéwieniu musza by¢ dotgczone do odnosnej faktury.
Warunki ptatnosci faktur sg podane w zamoéwieniu.

AL zastrzega sobie prawo do potrgcenia z zafakturowanych naleznosci kwot naliczonych
kar umownych.

ZASTRZEZENIE TYTULU WEASNO SCI

Klauzule o zastrzezeniu tytutu wkasnosci wobec AL nie majg zastosowania i sg uznane za
niebyte.

ODRZUCENIE DOSTAW LUB UStUG PRZEZ AL

W dowolnym momencie az do kohca okresu gwarancji oraz w przypadku stwierdzenia
niezgodnosci z wymaganiami zamowienia, niedotrzymania parametrow wydajnosciowych
lub niewypelnienia przez Sprzedajacego jego zobowigzah kontraktowych, AL zastrzega
sobie prawo do odrzucenia catosci lub czesci niezgodnych dostaw lub ustug.

AL zleci wykonanie dostaw lub ustug zastepczych dowolnie wybranemu dostawcy,
a Sprzedajacy natychmiast po poinformowaniu o takim odrzuceniu zwrdci AL wszystkie
kwoty zaptacone za odrzucone wyposazenie; powyzsze nie ogranicza prawa AL do
dochodzenia dalszych odszkodowan.

Koszty takich dostaw/ustug zastepczych ponosi Sprzedajacy.
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Sprzedajacy musi pozostawi¢ odrzucone wyposazenie do dyspozycji AL do momentu
dopdki wyposazenie zastepcze nie bedzie mogto zabudowane w miejsce odrzuconego.

Na zgdanie AL, Sprzedajacy usunie na swoj koszt i ryzyko odrzucone wyposazenie
w terminie uzgodnionym z AL bez prawa do jakiegokolwiek wynagrodzenia.

ANULOWANIE ZAMOWIENIA

W przypadku, gdy dostawy lub ustugi stanowigce przedmiot zamowienia sg przewidziane
do sprzedazy lub stanowig czesé¢ kontraktu zawartego pomiedzy AL a klientem, to
anulowanie takiego kontraktu upowaznia AL do anulowania zamoOwienia zlozonego
u Sprzedajgcego, przy czym Sprzedajacy nie ma prawa do zadnego zadoscuczynienia za
wyjatkiem zwrotu poniesionych kosztéw i stosownie do postanowien zawartych
w powyzszym Art. 27.

W przypadku niewykonania przez Sprzedajgcego catosci lub czesci zobowigzan

wynikajgcych z zamdwienia, AL moze, po powiadomieniu:

— zleci¢ wykonanie dostaw lub ustug stronie trzeciej na koszt Sprzedajgcego, lub

- wypowiedzie¢ kontrakt (zamOwienie) z mocy prawa przesylajagc stosowne
powiadomienie na adres Sprzedajacego listem poleconym za potwierdzeniem odbioru,
o ile na wczesniejsze powiadomienie 0 naruszeniu postanowien kontraktu Sprzedajacy
nie zareagowat, i zazgdac zwrotu wszystkich wykonanych ptatnosci.

Ponadto, AL moze wypowiedzie¢ kontrakt (zamodwienie) w przypadku, gdy Sprzedajacy
ulegt samorozwigzaniu bgdz likwidacji wymuszonej nakazem sgdowym, lub wyznaczony
syndyk, powiadomiony o koniecznosci podjecia decyzji o kontynuacji lub zakonczeniu
wykonania kontraktu (zaméwienia) nie odpowiedziat w ciggu miesigca od daty takiego
powiadomienia.

ZRZECZENIE SIE

Fakt, ze AL Ilub Sprzedajacy nie podjat zadnych dziatan w przypadku naruszenia
jakiegokolwiek postanowienia zawartego w kontrakcie (zamdéwieniu) nie stanowi i hie moze
by¢ interpretowany jako zrzeczenie sie przez ktérgkolwiek ze stron prawa do podjecia
stosownych dziatah w przypadku kolejnego naruszenia tego samego postanowienia.

CZESCI ZAMIENNE

Niniejsze Ogolne Warunki Zakupow majg w catosci zastosowanie do wszystkich zamowien
na czesci zamienne bedacych nastepstwem kontraktu (zamowienia) na gltéwne
wyposazenie.

POZOSTALE WARUNKI

Niniejsze OWZ okreslajg wyczerpujgco warunki umowy tgczacej AL i Wykonawce. Wszelkie
zmiany odnoszace sie do OWZ wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

AL i Wykonawca zobowigzujg sie dotozy¢ nalezytych staran w celu polubownego
rozwigzywania sporow mogacych wynikna¢ z realizacji OWZ.

W przypadku braku porozumienia spor zostanie rozstrzygniety na drodze sadowej przez
Sad whasciwy dla siedziby AL.

OWZ oraz zwigzane z nimi umowy podlegajg prawu polskiemu.



